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Empfehlungen A
der Ausschiisse

zu Punkt ... der 853. Sitzung des Bundesrates am 19. Dezember 2008

Verordnung zum Schutz von Tieren beim Transport und zur Durch-
fuhrung der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 des Rates (Tierschutztrans-
portverordnung - TierSchTrV)

Der Agrarausschuss empfiehlt dem Bundesrat,

der Verordnung geméll Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes nach Maligabe fol-
gender Anderungen zuzustimmen:

1. Zu§2a-neu-

Nach § 2 ist folgender 8 2a einzufiligen:
"8 2a
Zulassungsnummer

Die Zulassungsnummer im Sinne des Artikels 13 Abs. 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 ist zwolfstellig und wird aus der fur die Sitzgemeinde des Trans-
portunternehmers vorgesehenen amtlichen Schlisselnummer des vom Statisti-
schen Bundesamtes herausgegebenen Gemeindeschliisselverzeichnisses sowie
einer vierstelligen Betriebsnummer gebildet."
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Folgeanderung:

In der Inhaltstbersicht ist nach der Zeile zu 8§ 2 folgende Zeile einzufigen:

"§2a Zulassungsnummer"

Begrindung:

Fur die Zulassung der Transportunternehmer, die Beforderungen gemal Arti-
kel 10 Abs. 1 oder gemald Artikel 11 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1/2005
durchfiihren wollen, ist eine Zulassungsnummer zu erteilen. Bisher ist diese
nicht naher bezeichnet, so dass keine landereinheitliche Vergabe sichergestellt
ist. Durch Verwendung der amtlichen Schliisselnummer ist eine Zuordnung des
Transportunternehmers maoglich.

2. ZUu83Abs.3
§ 3 Abs. 3 ist zu streichen.

Begrindung:

Die in § 3 Abs. 3 der Verordnung vorgesehene Regelung verursacht einen ho-
hen Burokratieaufwand. Theoretisch mussten alle Lander abgefragt werden, ob
der Prifungskandidat bereits in den letzen drei Monaten in Deutschland an ei-
ner Prifung teilgenommen hat.

Die Regelung geht auRerdem Uber das EU-Recht hinaus, welches nur die be-
hordliche Anerkennung der Prifung und die Unabhéngigkeit der Prifer vor-
sieht.

3. Zu84Satz1Nr.1

In 8 4 Satz 1 Nr. 1 sind die Worter "dass sich ein Begleiter zwischen den Tieren
oder Behéltnissen zum Zweck der Fitterung und Pflege der Tiere bewegen
kann" durch die Worter "dass sie fir einen Begleiter zum Zweck des Fiitterns,
des Trankens und der Pflege der Tiere zuganglich sind" zu ersetzen.
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Folgeanderung:

In § 21 Abs. 1 Nr. 1 sind die Worter "dass sich ein Begleiter zwischen ihnen
bewegen kann" durch die Worter "dass sie fur einen Begleiter zuganglich sind"
zZu ersetzen.

Begrindung:

Nach Anhang | Kapitel 11 Nr. 1.1 Buchstabe f der Verordnung (EG) Nr. 1/2005
missen die Tiere auf den Transportmitteln zur Kontrolle und Pflege zugénglich
sein.

Die vorgesehene Regelung, dass sicherzustellen ist, dass bei Schienentrans-
porten Wirbeltiere oder die Behaltnisse, in denen sich Wirbeltiere befinden, so
zu verladen sind, dass sich ein Begleiter zwischen den Tieren oder Behdltnis-
sen zum Zwecke der Fitterung und Pflege der Tiere bewegen kann, wird sich
jedoch in der Praxis nicht in allen Fallen umsetzen lassen. Beispielsweise ist es
fur den Begleiter nicht moglich, sich gefahrlos in einem Waggon zwischen
Schlachtbullen zu bewegen.

Wichtiger als die Futterung wahrend des Transports ist aus der Sicht des Tier-
schutzes das Trénken.

4. Zu 86

b)

87 Abs. 1 Satz 1,

88
8§ 6 ist zu streichen.

In 8 7 Abs. 1 Satz 1 sind die Worter "Tiere diirfen mit Nachnahme ferner
nur versandt werden," durch die Worter "Zusatzlich zu den gemeinschafts-
rechtlichen Vorschriften zum Transport von Tieren in Behéltnissen sowie
den Anforderungen nach § 5 dirfen Tiere, ausgenommen landwirtschaftli-
che Nutztiere, innerstaatlich nur versandt werden," zu ersetzen.

§ 8 ist wie folgt zu andern:

aa) Die Uberschrift ist wie folgt zu fassen:

"88

Nachnahmeversand"
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bb)

Die Absatze 1 und 2 sind durch folgende Absétze zu ersetzen:

"(1) Der Absender darf Tiere mit Nachnahme nur versenden, soweit sie
schriftlich bestellt worden sind und der Empfénger dem Absender
schriftlich zugesichert hat, dass die Tiere sofort nach ihrem Eintreffen
angenommen werden. Haben Absender und Empfanger eine Erlaubnis
nach § 11 des Tierschutzgesetzes oder handeln sie gewerbsméaRig mit
landwirtschaftlichen Nutztieren, so kann der Empfanger diese schriftli-
che Zusicherung fiir einen Zeitraum von jeweils hochstens 12 Monaten
im voraus erteilen. Die Bestellung bedarf dann nicht der Schriftform.

(2) Tiere durfen mit Nachnahme nicht in einen Staat versandt werden,
der der Européischen Gemeinschaft nicht angehort (Drittland)."

cc) Die bisherigen Abséatze 1 und 2 werden die neuen Absétze 3 und 4.

Folgeanderungen:

a)

b)

Das Inhaltsverzeichnis ist wie folgt zu andern:

aa) Die Zeile "8 6 Nachnahmeversand" ist zu streichen.

bb) Die Zeile "8 8 Malinahmen bei der Ankunft" ist durch die Zeile

"8 8 Nachnahmeversand" zu ersetzen.

In 8 1 Abs. 2 ist die Angabe "88 6 bis 8" durch die Angabe 88 7 und 8" zu

ersetzen.

In § 21 Abs. 1 sind die Nummern 4 bis 6 wie folgt zu fassen:

"4. einer Vorschrift des § 7 Abs. 1, 2, 3, 4 oder 5 uber die Pflichten bei der

Versendung von Tieren zuwiderhandelt,

5. entgegen 8 8 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 ein Tier versendet,

6. entgegen 8 8 Abs. 3 oder 4 ein Tier nicht erndhrt oder zurtickbefordert,"
Begriindung:

Die Vorschriften, die allgemein fiir den Versand in Behaltnissen gelten sollen,
und diejenigen uUber den Nachnahmeversand missen aus Grunden der Rechts-
klarheit und zur Vermeidung von Auslegungsschwierigkeiten systematisch klar

voneinander getrennt werden.
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Die tierschutzrelevanten Probleme beim Versand von Tieren in Behéltnissen
sind nicht auf den Nachnahmeversand (Bezahlung bei Empfang der Tiere
durch den Empféanger an das ausfiihrende Transportunternehmen) beschrénkt,
sondern treten bei jeder Art von Versand unabhéngig von der Zahlungsart auf.

Da der Transport und damit auch der Versand von landwirtschaftlichen Nutz-
tieren bereits in der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 detailliert geregelt ist, mis-
sen die landwirtschaftlichen Nutztiere hier ausgenommen werden. Die Rege-
lung muss auf Grund der Erméachtigung in Artikel 1 Abs. 3 der Verordnung
(EG) Nr. 1/2005 auflerdem auf das Hoheitsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland beschrankt werden.

Zu 89 Abs. 1 Satz 2 - neu -

Dem § 9 Abs. 1 ist folgender Satz anzufiigen:

"Abweichend von Satz 1 kann die Gruppengrél3e bei Rindern und Schweinen
mit einem Lebendgewicht von jeweils Uber 70 kg um bis zu 20 vom Hundert
uberschritten werden, soweit Tiere zusammen befordert werden, die mindestens
sieben Tage vor Beginn des Transportes am Ort der Versendung als Gruppe
gehalten worden sind."

Begrindung:

Die Erfahrungen mit der seit 1997 bestehenden Regelung haben gezeigt, dass
eine gewisse Flexibilitat notwendig ist, um bestehende Gruppen nicht neu zu-
sammenstellen zu missen. Konstanz in der Gruppenzusammensetzung mindert
Stress und dient damit ebenfalls dem Tierschutz.

Mit der im Einzelfall vorgesehenen Erhdhung der Hochstgruppengréle ist
keine Verringerung des Raumangebots oder der Mindestbodenflache nach EU-
oder Bundesrecht verbunden. Selbstverstandlich muss ebenfalls das Rauman-
gebot entsprechend erhéht werden.

Das EU-Recht sieht keine Regelungen zu HochstgruppengrolRen vor und bleibt
daher unberihrt.
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6. Zu 810 Abs.4-neu -

Dem § 10 ist folgender Absatz 4 anzuftigen:

"(4) Kélber im Alter von weniger als 14 Tagen durfen vorbehaltlich des Arti-
kels 1 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 innerstaatlich nicht befordert
werden."

Begrindung:

Die Regelungen der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 sind so gestaltet, dass bei
langen Beforderungen (liber acht Stunden) von Kélbern diese tber 14 Tage alt
sein mussen. Bei Transporten von mehr als 100 km bis zu einer Transportzeit
von acht Stunden missen die Kélber mindestens zehn Tage alt sein.

Grundsatzlich muss bei Kalbern, die befordert werden, wie bei allen anderen
neugeborenen Saugetieren, die Nabelwunde vollstandig verheilt sein.

Nach einem Gutachten von Prof. Bostedt, Universitat Giel3en, dauert das Aus-
trocknen des aufleren Nabelstranges und Abfallen des mumifizierten Gewebes
aber 10 bis 14 Tage. Daher ist es folgerichtig, Kalber erst nach dieser Zeit zu
beférdern, wobei die maximale Abheilungszeit als Ausgangspunkt genommen
wird. Daruber hinaus wurde in friheren Untersuchungen nachgewiesen, dass
ein Transport von Kalbern im Alter von unter 14 Tagen nachteilige Auswir-
kungen auf das Wohlbefinden der Tiere hat.

Die in der derzeit noch geltenden nationalen Tierschutztransportverordnung
festgelegte Regelung hat sich bewahrt und gilt bereits seit 1999. Die Beibehal-
tung dieser Regelung stellt demzufolge keine Benachteiligung der Wirtschafts-
beteiligten dar.

7. Zu Abschnitt 4

Die Uberschrift "Abschnitt 4 Besondere Vorschriften zum Schutz von anderen
Tieren als Nutztieren" ist nach § 10 zu streichen und nach § 11 einzufligen.

Folgednderung:

Im Inhaltsverzeichnis ist die Uberschrift "Abschnitt 4 Besondere Vorschriften
zum Schutz von anderen Tieren als Nutztieren™ nach 8§ 10 zu streichen und nach
§ 11 einzuflgen.
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Begrindung:

Nach der Definition in Nummer 12.2.1.5.1 der Allgemeinen Verwaltungsvor-
schrift zur Durchfiihrung des Tierschutzgesetzes gehort Gefliigel zu den land-
wirtschaftlichen Nutztieren. Die bisherige Regelung der Tierschutztransport-
verordnung bezog sich vor allem auf Eintagskiken von Nutzgefligel, was sich
aus der Verbindung der speziellen Regelung mit den Begriffsdefinitionen er-
gab. Insofern sollten Eintagskiiken durch den Wegfall der Begriffsdefinitionen
nicht als "andere als Nutztiere" eingeordnet werden.

8. Zu813 Abs.1Satz1Nr.1

In § 13 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 sind nach den Woértern "wechselwarme Wirbeltiere"
die Worter "mit Ausnahme von Fischarten gemaRigter Klimazonen" einzufi-
gen.

Begrindung:

Die in § 13 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 vorgesehene Vorschrift, u.a. fir "wechsel-
warme Wirbeltiere”, d.h. auch fir Fische, zur Vermeidung starker Temperatur-
schwankungen isolierte Behaltnisse vorzusehen, wére nicht zu begriinden und
ist tiberzogen.

Nachdem § 13 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 sowie Satz 2 bis 4 insbesondere den
"Temperaturanspriichen” der jeweiligen Fischart ausreichend Rechnung tragt
und einschlagige Anforderungen des Tierschutzes beim Fischtransport abdeckt,
sollten zur Klarstellung Fischarten gemaRigter Klimazonen von den Regelun-
gen unter Nummer 1 ausgenommen werden.

9. Zu815Abs.1Satz1und 8§16 Satz1

In 8 15 Abs. 1 Satz 1 und in § 16 Satz 1 ist jeweils das Wort "erwerbswirt-
schaftlichen" durch das Wort "wirtschaftlichen" zu ersetzen.

Begrindung:

Der Begriff "wirtschaftliche Tatigkeit” wird auch in der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 verwendet. Die Einfiihrung einer davon abweichenden Bezeichnung
fuhrt nur zur Rechtsunsicherheit bei den Betroffenen, ohne substanziell eine
Anderung zu bezwecken.
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10. Zu § 20 Abs. 2 Nr. 2

In § 20 Abs. 2 Nr. 2 ist nach den Wortern "die Tiere" das Wort "entladen,” ein-
zufiigen.

Begrindung:

Die Ergénzung stellt klar, dass die Behorde auch befugt ist, das Entladen der
Tiere anzuordnen.

11. Zu 820 Abs. 3

In 8 20 Abs. 3 sind die Worter "und erklart die Transportbescheinigung fiir un-
gultig" zu streichen.

Begrindung:

Dieser Wortlaut ist aus § 41 Abs. 4 der bisherigen Tierschutztransportverord-
nung Ubernommen worden.

Definitionen oder Vorschriften zu einer Transportbescheinigung sind in der
vorliegenden Verordnung nicht vorgesehen. Insofern geht diese unklare Rege-
lung ins Leere und sollte gestrichen werden.

12. Zu § 22

In 8 22 ist das Wort "jeweiligen™ durch das Wort "folgenden” zu ersetzen.

Begrindung:

Klarstellung des Gewollten. Der Bericht tber die durchgefiihrten Kontrollen ist
im Folgejahr und nicht im Jahr der Kontrolle selbst zu erstatten.
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13. Zu Anlage 1 Nr. 1

In Anlage 1 Nr. 1 ist der Tabelle folgende Zeile anzufligen:

Lebendgewicht Flache je kg Mindesthohe des
bis zu kg je Tier Lebendgewicht Transportbehaltnisses
qcm/kg cm
1 2 3
30,0 105 40
Begriindung:

Auch fir Geflugel, das schwerer als 15 kg ist, missen aus Tierschutzgrinden
Mindestabmessungen fir die Behaltnisse vorgegeben sein.

14. Zu Anlage 2 Nr. 2

In Anlage 2 Nr. 2 ist die Angabe "15" durch die Angabe "25" zu ersetzen.

Begrindung:

Die Vorgabe einer GruppengrofRe von 15 Kélbern entspricht nicht den prakti-
schen Erfordernissen beim Stral3entransport. Fur lange Transporte von Kélbern
hat sich erfahrungsgemél eine GruppengroRe von 20 bis 25 Kalbern bewahrt.
Daher sollte auch im innerstaatlichen Bereich die Gruppengrdf3e nicht weiter

eingeschrankt werden.
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15. Zu Anlage 2 Nr. 4.2

Anlage 2 ist wie folgt zu &ndern:
a) Nummer 4.2 ist wie folgt zu fassen:
"4.2  Durch eine stabile Trennvorrichtung sind jeweils abzutrennen:

- Im Falle von Mastschweinen oder Zuchtlaufern mit einem Le-
bendgewicht jeweils bis einschlie8lich 70 kg: bis zu 20 Mast-
schweine oder Zuchtlaufer,

- im Falle von Mastschweinen mit einem Lebendgewicht jeweils
uber 70 kg: bis zu 15 Mastschweine,

- bis zu 5 Sauen."

b) Vor der Tabelle ist folgende Uberschrift einzufiigen: "4.3. Flachenbedarf".

Begrindung:

Zu Buchstabe a:

Fur lange Transporte von Schweinen haben sich erfahrungsgemaR die genann-
ten gewichtsabhangigen GruppengrofRen bewahrt. Beférderungen in "Klein-
gruppen” sind dagegen mit Nachteilen verbunden. Daher sollten auch im inner-
staatlichen Bereich keine weiteren Einschrankungen vorgesehen werden.

Zu Buchstabe b:

Die Einfugung eines weiteren Untertitels mit der Nummer 4.3. dient einer
ubersichtlicheren Strukturierung.
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16. Der Agrarausschuss empfiehlt dem Bundesrat ferner, folgende

Entschliellung

zu fassen:

Der Bundesrat verweist auf seine Entschlielung zum Befahigungsnachweis
nach der EG-Tierschutztransportverordnung (BR-Drucksache 574/07 - Be-
schluss -, Anlage 2, Ziffer 4) vom 12. Oktober 2007 und bittet die Bundesre-
gierung, auf EU-Ebene nachdriicklich auf eine Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004 im Sinne der Ziffer 4 der
EntschlieBung hinzuwirken, wonach Tierhalter fur den Transport von eigenen
Tieren Uber 65 Kilometer ebenfalls nur den Artikeln 3 und 27 der EG-
Verordnung unterfallen sollen.

Begrindung (nur gegeniber dem Plenum):

Nach der seit Jahresbeginn 2007 unmittelbar geltenden Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 des Rates vom 22. Dezember 2004 (EG-Tierschutztransportverord-
nung) massen ab dem 5. Januar 2008 alle Personen - auch Landwirte -, die zu
wirtschaftlichen Zwecken Nutztiere (ber 65 km befdrdern, einen von der zu-
stdndigen Behorde ausgestellten Beféahigungsnachweis besitzen.

Nach Auffassung des Bundesrates ist es vollig Uberzogen, wenn Personen, die
auf Grund ihrer Ausbildung und beruflichen Erfahrung in der Regel Gber die
notwendigen Kenntnisse und Fahigkeiten zum Transport von in der Regel eige-
nen Nutztieren verfiigen, zusatzlich Beféahigungsnachweise erbringen und vor-
legen mussen. Eine solche Anforderung ist entbehrlich und sollte deshalb ent-
fallen.

Dem Tierschutz ist weiterhin Genuige getan, da die in Artikel 3 der EG-Ver-
ordnung genannten allgemeinen Vorgaben des Tierschutzes wie Transportfé-
higkeit, geeignete Fahrzeuge und Geréte, ausreichendes Raumangebot fir die
Tiere, Qualifizierung der Personen sowie angemessene Versorgung mit Futter
und Wasser auch beim Transport eigener Tiere einzuhalten sind.



